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ECO-FLEX M (RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir waagerechtes Stecken, Rastfenster unten, erhthte Variante fir AuBenrastarm
FCO-FLEX M [RAST 5) Tab connectors in THT soldering technology for horizontal connections, raised version, for locking feature outside at bottom
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http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



